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Surprising, this French archipelago
off the shore of the North American
continent! In this little piece of France,
you’ll receive a kind welcome and
enjoy a change of scenery thanks to
the language, cuisine, wines, festivals
and music… far from the traditional
atmospheres of Canada, and yet so close.
The history of these islands is every
bit as exceptional : after the arrival of
Jacques Cartier in 1536, this territory
didn't become French officially until
1816. Inhabited by French emigrants
from Normandy, Brittany and the
Basque region, as well as Acadians who
settled in Miquelon, this archipelago
retains many traces of its past: come
discover the history of the Great Cod
Fishery, Prohibition and contraband,
and the many human interactions that
shaped its history since the days of
the Native Americans 5,000 years ago.
Located at the mouth of the Gulf of
Saint Lawrence, only 12 miles from
Newfoundland,
the
archipelago
consists of several islands: Saint-Pierre
(population: 5,500), Miquelon-Langlade
(population: 600), as well as l’Ile aux
Marins and several small uninhabited
islands. Here, plants and wildlife are
protected, with the sea and land
providing purely natural scenery where
wild horses, whales, seals and birds will
catch your eye.

A DESTINATION WORTH DISCOVERING!
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A bit of history…
Long before the arrival of the
Europeans, the islands of the SaintPierre and Miquelon archipelago were
inhabited by Amerindians and Paleo
Eskimos. These groups successively
occupied the region of Newfoundland
since 3000 B.C, and they were
gradually driven out by the Europeans
starting in the 15th century.

Before any official exploration,
fishermen
from
Brittany
and
Normandy
established
seasonal
settlements in Saint-Pierre before
1536 and the year 1604 is related to
the first sedentary lifestyles. During
the same period, Basque whalers also
came to hunt around Newfoundland.

On October 21, 1520, Portuguese
explorer João Alvares Fagundes,
having sailed along the coast of Nova
Scotia, the Gulf of St. Lawrence and
the southern coast of Newfoundland,
officially discovered the St. Pierre
and Miquelon archipelago, which
he named the “Island of the Eleven
Thousand Virgins” in memory of
a legend about St. Ursula and her
companions. Portuguese ownership
of these islands was short-lived and,
by 1530, the original name had fallen
out of use and the name “Saint-Pierre
Islands” appeared on nautical charts.
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Biodiversity waiting
to be explored…

With their varied landscapes – sea and lagoons, moorland and forests, sand and
rock – our islands are a rich source of biodiversity. Over 300 species of birds,
both resident and migratory, traverse the skies of the archipelago. At sea, seals
take advantage of the abundant fish… while dolphins, whales and fin whales
patrol between the islands. On land, the diversity of soil types results in a rich
variety of plants which flower in summer.
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GETTING HERE
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PRACTICAL INFORMATION…
ENTRY TO THE TERRITORY
The general scheme governing the movement of foreigners stipulates that:
“holders of a Canadian identification document are exempted from carrying a
passport or visa for stays of under 90 days per 6-month period.”
List of documents accepted for admission to our territory under the abovementioned conditions (these documents must be currently valid):
• a passport
• a driver’s license
• an ID card
• a Certificate of Indian Status issued after December 15, 2009
• a permanent resident card
The following documents are not accepted:
•
•
•
•
•

a citizenship certificate
a school or student card
a health insurance certificate, with or without photo (Quebec-Ontario)
a social insurance – MCP card
a birth or baptismal certificate

If you have any questions about the validity of your travel documents, send an
email to the Saint-Pierre border Police :
accueil-spaf-975@interieur.gouv.fr

Saint-Pierre Border Police : 508 41 15 55

TIME ZONE
GMT-3
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ELECTRICITY
The electrical current in Saint-Pierre and Miquelon is 220 volts, 50 Hz, and
the electrical sockets are round. If you have electrical appliances from North
America, make sure you bring a plug adapter and voltage converter for
appliances requiring these.

CALLING
Calling to Saint-Pierre-et-Miquelon from...
•
•
•

France : 0 (508) xx xx xx
European Union : IAC* (508) xx xx xx
Canada and USA : 011 (508) xx xx xx

* IAC : International Access Code
Calling from Saint-Pierre-et-Miquelon to…
•
•
•

France : 0 xx xx xx xx xx
European Union : 00 (xx) xx xx xx
Canada and USA : 011 (xxx) xxx xxx

CURRENCY, TAXES AND BANKS
•

The Euro is the official currency. The Banque Caisse d’Epargne CEPAC
offers currency exchange services. Automated teller machines are available
on Saint-Pierre as well as Miquelon. Note, however, that automated teller
machines accept credit cards but not debit cards.

•

Several merchants accept Canadian dollars and major credit cards (Visa,
Mastercard) but certain public services do not accept foreign currencies.

•

There are no sales taxes added to goods and services: the price displayed is
the price you pay.
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ACCOMMODATIONS

Hotels
Bed Breakfasts
Seasonal rentals

HOTELS
Find these places by number on the map.
Maps are available in our Visitor Information Centers (VIC)

AUBERGE QUATRE TEMPS
Located at the foot of the mountain in a peaceful area, the Auberge QUATRE TEMPS is also near
stores and boutiques and only a few minutes by foot from the downtown area. This hotel has 6
comfortable and newly renovated rooms as well as two studio apartments with kitchens, built in
2016.
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Saint-Pierre
Impasse des Quatre-temps
508 41 43 01 (ou 508 55 43 01)

Additional services :
Breakfast (included), meals upon request (local and traditional food freshly cooked by the Chef Pascal), Shuttle
service (from airport and ferry terminal), Laundry
service, Bar licence, Terrace

FROM 88 €
contact@quatretemps.com
www.quatretemps.com

Facilities :
Bathroom, Hair dryer, Office space in every room, Wi-Fi,
Alarm clock

AUBERGE SAINT-PIERRE
The innkeepers await you in a bright and welcoming setting where comfort is key. Located only
minutes from the downtown area, this three-star inn offers visitors a tour of the island during the
summer season (included in the room rate).
Saint-Pierre
16 rue George Daguerre
508 41 40 86

2016 et 2017
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Additional services :
Continental breakfast (12,50€), shuttle service (from
airport and ferry terminal), Luggage service, Concierge
service, Transportation service, Island tour (in a mini-van)
during high season
Facilities :
Bathroom, Alarm clock, Refrigerator, Phone, Fan, Television, Wi-Fi

FROM 88 €
aubergesaintpierre@gmail.com
www.aubergesaint-pierre.com
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HÔTEL JACQUES CARTIER
A piece of paradise in the heart of historic downtown Saint-Pierre, this hotel is ideally located: it’s
only a few minutes’ walk from the port, restaurants, bars and shopping.
Saint-Pierre
1 rue Saint Jean
508 41 03 50

3

Additional services :
Breakfast (included), Laundry service
Facilities :
Bathroom, Refrigerator, Television, Wi-Fi, Jacuzzi and
terrace in the Premium suite

FROM 99 €
contact@hoteljacquescartier.com
www.hoteljacquescartier.com

HÔTEL ROBERT HÔTEL DU VIEUX PORT
The attentive staff and comfortable rooms of this charming oceanfront hotel located at the port
will exceed your expectations. At the creperie located within the hotel, you’ll find delicious meals
to tempt your taste buds.
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Saint-Pierre
12 rue du 11 novembre
508 41 24 19

Additional services :
Breakfast (extra), Restaurant « Crêperie du Vieux Port »
located on the ground floor, Computers at the reception,
Beverages, snacks, ice and ice cream available 24/7,
luggage service, Car rental on a weekly basis, meals upon
request, Laundry service

FROM 80 €
hotelrobertspm@gmail.com
www.hotelrobert.com

Facilities :
Bathroom, Refrigerator (in the two-bed rooms and the
suites) , Television, Wi-Fi

NUITS SAINT-PIERRE
A peaceful haven in the heart of the St-Pierre’s activities, this house guarantees you an exceptional
visit. Enjoy both the hotel and the tea room next door (Les Délices de Joséphine), each exquisitely
decorated. The owners will go out of their way to ensure your total satisfaction.
Saint-Pierre
10 rue du Général Leclerc
508 41 20 27

2012, 2013, 2014, 2015 et 2016

5

Additional services :
Breakfast (included), Laundry service, Luggage service,
Shuttle service (from airport), meal upon request
Facilities :
Bathroom, Television, Wi-Fi
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FROM 79 €
info@nuitssaintpierre.com
www.nuitssaintpierre.com

BED

BREAKFASTS

Find these places by number on the map.
Maps are available in our Visitor Information Centers (VIC)

CHAMBRE D’HÔTES CHEZ MARIE-JO
At Marie-Jo’s, the rooms offer a spectacular view over the entire city and the natural surroundings.
A true breath of fresh air!
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Saint-Pierre
37 rue Marcel Bonin
508 41 47 73

Additional services :
Breakfast (included)
Facilities :
Shared bathroom, Wi-Fi

FROM 70 €
mariejospm@hotmail.fr

CHAMBRE D’HÔTES LE CENTRAL
Here, you’ll be staying very close to the downtown area, near everything (stores, grocery stores,
pizzeria, snack bars, etc.). The owners will welcome you as guests in a family-style setting (opens
the end of June).
Saint-Pierre
17 rue Joseph Lehuenen (ancienne rue Richerie)
508 41 79 31

7

Additional services :
Breakfast (included), Luggage service, meals upon
request
Facilities :
Bathroom, Television, Refrigerator, Microwave, Kettle,
Toaster, Wi-Fi

FROM 80 €
marca@cheznoo.net

SAINT-PIERRE
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LA TAIE N’ART D’HIER
Reserve a room in this inn and you’ll learn a bit more about its origins! And if you’re a hiking
enthusiast, this is an ideal location for you, as it’s located at the starting point of many hikes.
Saint-Pierre
18 Rue Ducouédic
508 41 47 49

8

Additional services :
Breakfast (included), Luggage service
Facilities :
Bathroom, Television, Wi-Fi

FROM 85 €
m.claireaux@gmailcom
www.lataienartdhier.com

PENSION B&B DODEMAN BERNARD
Located a 15-minute walk from the center of Saint-Pierre, this guest house is a true safe haven. Each
room has Wi-Fi and a television. This accommodation has two bathrooms.
Saint-Pierre
15 rue Paul Bert
508 41 30 60
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Additional services :
Breakfast (included), Luggage service, Laundry service
Facilities :
Shared bathroom, Television, Wi-Fi
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FROM 60 €
jdodeman@cheznoo.net
www.pensiondodeman.com

SEASONAL RENTALS
Find these places by number on the map.
Maps are available in our Visitor Information Centers (VIC)

LOC-APPART SPM
If you want to be independent, stay in a furnished apartment and prepare your meals in a wellequipped kitchenette, Loc-Appart is for you. You can rent charming, brand new studios or apartments
(with 2 to 3 bedrooms), some even offering a view of the ocean and l’île aux Marins.
Saint-Pierre
508 55 90 40

10

Facilities :
Bathroom, Television, Refrigerator, Wi-Fi
FROM 100 €
locappartspm@gmail.com
www.locappartspm.com

SAINT-PIERRE
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WHERE TO EAT

Restaurants
Cafés

RESTAURANTS
Find these places by number on the map.
Maps are available in our Visitor Information Centers (VIC)

LES P’TITS GRAVIERS : RESTAURANT
Local products and producers are showcased in this family
restaurant. The menu changes regularly to take advantage of
seasonal products, but the cooking is always the same: French
cuisine that will delight your taste buds.
« New offering : wood-fired pizzas ! »
Opening scheduled mid-June
Saint-Pierre
rue Maréchal Foch
508 41 75 28

lesptitsgraviers@gmail.com

1

NICO’S GRILL
A restaurant with a pleasant family atmosphere and a variety of meats to
choose from. The portions are generous and delicious!
Saint-Pierre
18 rue du Général Leclerc
508 41 44 00

2
nicosgrill975@outlook.com

RESTAURANT CRÊPERIE DU VIEUX PORT
Breton crepes, French cuisine or burgers—you have your choice
at this restaurant at the Old Port.
Everything is home-made !
Saint-Pierre
10 Rue du 11 Novembre
508 41 27 00

3

restaurantduvieuxport@cheznoo.net
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RESTAURANT LE FEU DE BRAISE
This restaurant invites you to enjoy traditional French cuisine in the midst of its warm and relaxing
decor. An added plus: diners enjoy a fabulous view over one of
the most lively streets in Saint-Pierre.
Saint-Pierre
14 rue Albert Briand
508 41 91 60

4

restaurant@feudebraise.com
www.feudebraise.com

MAISON JÉZÉQUEL
ILE-AUX-MARINS

This heritage site is an example of a typical fisherman’s family home. A visit to this must-see
attraction on Ile-aux-Marins will allow you to enjoy exhibits about the fishery. In the high season,
the Jézéquel House’s restaurant is open, featuring a menu of quick meals, galettes bretonnes and
daily specials traditional to the islands. You’ll love the family
atmosphere at this restaurant!
Ile-aux-Marins
508 55 89 05

5

spa@cheznoo.net
www.patrimoinearcheologiespm.wordpress.com

RÉVOLUTION
Are you hungry and pressed for time? Here you’ll find delicious pizzas, burgers, paninis, fast food
dishes to eat in or take out.
Saint-Pierre
8 rue Maître Georges Lefèvre
508 41 40 40

6
xavier.Laundry@gmail.com
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CAFÉS
Find these places by number on the map.
Maps are available in our Visitor Information Centers (VIC)

LES DÉLICES DE JOSÉPHINE
TEAHOUSE AND LIGHT MEALS

Much more than a traditional French tea room, Les Délices de Joséphine offers light meals and
delicious pastries prepared with quality ingredients. Foodies,
you’ll be able to enjoy a sweet break between outings.
Saint-Pierre
10 rue du Général Leclerc
508 41 20 27

7

info@nuitssaintpierre.com

MAISON JÉZÉQUEL
ILE-AUX-MARINS

In addition to its midday lunch service, the Jézéquel House offers hot drinks and exquisite
homemade pastries all day long. After exploring the island, you
can stop by for a gourmet snack!
Ile-aux-Marins
508 55 89 05

5

spa@cheznoo.net
www.patrimoinearcheologiespm.wordpress.com

CAFÉTÉRIA L’ENVOL
The airport cafeteria is run by the association CLEF. The perfect place to have a bite to eat while
waiting for your plane or to take advantage of the duty-free
store for your last-minute purchases, this space can also be
rented for private events.
Saint-Pierre
Aéroport Saint-Pierre Pointe Blanche
508 41 18 49

8

clef@cheznoo.net

SAINT-PIERRE
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BARS

NIGHTLIFE

Bars
Nightife

BARS
Find these places by number on the map.
Maps are available in our Visitor Information Centers (VIC)

LE BARATIN
Whether you like jazz, rock or a variety of
musical styles, you’ll certainly enjoy the
atmosphere at this cosy bar.
Saint-Pierre
2 rue Marcel Bonin
508 41 93 00

1

LE JOINVILLE
Need a coffee break? The Joinville Bar,
adjacent to the island’s dance club, awaits
you!
Saint-Pierre
3 rue Maître Georges Lefèvre
508 41 31 90

2

LE RUSTIQUE
Enter this bar with both contemporary and
rustic ambiance including American billiards.
Enjoy entertainment with local music
and Canadian musicians all to ensure an
exceptional evening.
Saint-Pierre
Rue Albert Briand
508 41 31 00

3
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CHEZ TXETXO
Stop by this Spanish bar, where you can count
on a warm ambiance.
You can even choose the music thanks to the
Jukebox!
Saint-Pierre
32 rue Abbé Pierre Gervain
508 41 34 87

4

NIGHTLIFE
Find these places by number on the map.
Maps are available in our Visitor Information Centers (VIC)

LE JOINVILLE
If you get a crazy urge to dance all night, head
to Le Joinville, Saint-Pierre’s disco bar.
Saint-Pierre
3 rue Maître Georges Lefèvre
508 41 31 90

2
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Authentic

Joyful

SAINT-PIERRE
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TRANSPORTATION

Airline
Travel Agencies
Ferries
Taxis
Personal chauffeur services
Car rentals
Bike rentals

AIRLINE
AIR SAINT-PIERRE

18 bis, rue Albert Briand - BP 4225 - St-Pierre
Phone number : 508 41 00 00
Canada/US : 1-877-277-7765
E-mail address : contact@airsaintpierre.com
Website : www.airsaintpierre.com

TRAVEL AGENCIES
SPM HORIZONS
Rue Maître Georges Lefèvre - St-Pierre
Phone number : 508 41 17 17
E-mail address : direction@horizonsspm.com
Website : www.horizonsspm.com

ATLAS VOYAGES
18, rue Albert Briand - BP 4400 - St-Pierre
Phone number : 508 41 76 76
E-mail address : jnplaa@atlasspm.com
Website : www.atlasspm.com

FERRIES
SPM FERRIES

Connections between Saint-Pierre, Miquelon
and Langlade, and between the archipelago and
Fortune (NL)
Place du Général de Gaulle - BP 4208 - St-Pierre
Phone number : 508 41 08 75
E-mail address : info@spm-ferries.fr
Website : www.spm-ferries.fr
Toll Free number : 1 855 832 34 55

BPE desserte

Pascal Bourgeois entreprise

Connections between Saint-Pierre
and Ile-aux-Marins
12, rue Pierre Perrin - St Pierre
Phone number : 508 41 70 00
Cell number : 508 55 70 00
E-mail address : bpespm@gmail.com
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TAXIS
Taxi Béchet : 508 41 70 90
Taxi Didier Derouet : 508 55 38 39
Taxi D’jody : 508 41 22 25
Taxi Saint-Pierre : 508 55 54 47

PERSONAL CHAUFFEUR SERVICES
FRENCHI’S TRANSPORT
Need fast, comfortable transportation
for short or long trips? Rely on Frenchi’s
Transport (up to 6 people)
9, rue de verdun - B.P. 467 - St-Pierre
Phone number : 508 55 69 13
E-mail address : frenchistours@gmail.com
Website : www.frenchistours.com

LE CAILLOU BLANC
Whether you’re a couple, a family or a small
group (up to 6 people), take advantage of our
service, available by the hour, half-day or day.
2, rue du Maine - B.P. 290 - St-Pierre
Phone number : 508 55 74 22
E-mail address : jcfouchard@cheznoo.net
Website : www.lecailloublanc.fr

CAR RENTALS
GARAGE NORBERT MARIE
Phone number : 508 41 29 00
Website : norbertm@cheznoo.net

AUTOCHROME SARL
Phone number : 508 41 16 20
Website : autochromestock@cheznoo.net

BIKE RENTALS
X SPORTS SPM
1, rue des Français libres - B.P. 4412 - St-Pierre
Phone number : 508 41 33 00
E-mail address : xsports975@gmail.com
Website : www.x-sports.fr
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Heritage

Sharing

SAINT-PIERRE
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LEISURE

ACTIVITIES

Culture heritage
Guided tours
Outdoor activities

CULTURE

HERITAGE

ARCHIPÉLITUDE MUSEUM
ON L’ÎLE-AUX-MARINS

Located in the former public school of l’Île-aux-Marins, as well as in the Maison Jézéquel and
the Maison Grise, this museum houses part of the collections belonging to the Association de
Sauvegarde du Patrimoine de l’Archipel (association for the
conservation of the archipelago’s heritage): objects from the
past illustrating everyday practices and traditional know-how,
in a period setting!
Full rate : 5 €
Saint-Pierre
Maison Jézéquel
spa@cheznoo.net
Ile-aux-Marins
www.patrimoinearcheologiespm.wordpress.com
508 55 89 05

HERITAGE MUSEUM
If you enjoy learning about the history of the archipelago, the Heritage Museum is a must. It displays
objects that testify to the social, economic and religious development of the last two centuries.
Saint-Pierre
1bis rue Maître Georges Lefèvre
508 41 58 88

Full rate : 7 €
chatelrb@cheznoo.net
www.musee-heritage.fr

ARCHE MUSEUM

ARCHIVES

Discover this must-visit cultural site, which is home to both the Archives and the museum of
the Collectivité Territoriale of Saint-Pierre and Miquelon. The high-quality scenography allows
visitors to step back in time and discover the history and stories of the archipelago, including
the guillotine, kept here as a remembrance of the past.
Numerous events are offered year-round (exhibits, activities,
workshops, shows, lectures, etc.) for the enjoyment of young
and old alike!
Saint-Pierre
Rue du Onze novembre
508 41 04 35

Full rate independant visit : 7 €
Full rate guided visit : 10 €
arche@ct975.fr
www.arche-musee-et-archives.net
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GUIDED TOURS

Walking tours

ARCHITECTURE HERITAGE
Historical tour of the city
A loop through the city’s old districts to discover the various key themes that run through SaintPierre’s history and heritage: fishing, housing, the different types of architecture, fires and
prohibition.
Starts and ends at the Arche.
Saint-Pierre
L’Arche Musée et Archives
Rue du Onze novembre
508 41 04 35

Full rate : 20 €
Duration : 1h45

arche@ct975.fr
www.arche-musee-et-archives.net

PROHIBITION TOUR
Illegal alcohol and timely business opportunities
in Saint-Pierre, 1922: a legendary rumrunner sails into an empty harbor, hit hard by the recession
since the beginning of the 20th century. For the islands, this was the start of a run of luck that
was as unexpected as it was advantageous. Between North
American prohibitions and French interests, immerse yourself
in this liquor smuggling adventure!
Starts at the Arche and ends at the Heritage Museum.
Saint-Pierre
L’Arche Musée et Archives
Rue du Onze novembre
508 41 04 35

Full rate : 25 €
Duration : 1h45
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arche@ct975.fr
www.arche-musee-et-archives.net

L’ÎLE-AUX-MARINS
A pioneers’ island
Facing Saint-Pierre, the island of Île-aux-Marins, buffeted by waves and winds, was once home to a
community of fishermen and pioneers. From the wharf to the cemetery, through the drying grounds,
the church and the school, the traces of a life of hard work under difficult conditions tells their story.
Starts at Saint-Pierre VIC.
Saint-Pierre
L’Arche Musée et Archives
Rue du Onze novembre
508 41 04 35

Full rate : 30 €
Duration : 1h30

arche@ct975.fr
www.arche-musee-et-archives.net

TRADITIONAL HOUSING
From basement to attic
A fascinating visit where you’ll learn about the houses of Saint-Pierre: their characteristics and
how they evolved over time. You’ll discover how the lifestyle and needs of the people, as well as the
setting, impacted Saint-Pierre’s architecture through the years.
Starts and ends at the Arche.
Saint-Pierre
L’Arche Musée et Archives
Rue du Onze novembre
508 41 04 35

Full rate : 15 €
Duration : 1h

arche@ct975.fr
www.arche-musee-et-archives.net

SAINT-PIERRE, FISHING PORT
Fish and men
From the arrival of its first inhabitants, the city of Saint-Pierre and its coastline were developed
around fishing. From the shore to the downtown area, this visit explains the history and workings of
this industry which played a key role in all aspects of local life.
Starts and ends at the Arche.
Saint-Pierre
Musée Arche et archives
Rue du Onze novembre
508 41 04 35

Full rate : 15 €
Duration : 1h

arche@ct975.fr
www.arche-musee-et-archives.net

SAINT-PIERRE
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THE CEMETERY
Searching for our ancestors
Through its various graves—some of which
are unusual—Saint-Pierre’s cemetery evokes
the history of its people. This tour tells of the
origins of the inhabitants, the reasons they
settled here and the tragic events and wars
that often cost them their lives.
Starts and ends at the Arche.
Saint-Pierre
L’Arche Musée et Archives
Rue du Onze novembre
508 41 04 35

arche@ct975.fr
www.arche-musee-et-archives.net

Full rate : 15 €
Duration : 1h

FRENCH TERRITORY
The influence of French architecture
With its French institutions and urban design
in a North-American setting, the city of
Saint-Pierre is unique. This tour will help you
understand the city and its mix of architectural
traditions.
Starts at Saint-Pierre VIC.
Saint-Pierre
L’Arche Musée et Archives
Rue du Onze novembre
508 41 04 35

arche@ct975.fr
www.arche-musee-et-archives.net

Full rate : 15 €
Duration : 1h

DISCOVER OUR EXCEPTIONAL PACKAGES AT REDUCED RATES !
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GUIDED TOURS

Bus or mini-van tours

FRENCHI’S TOURS
Steve invites you to discover his archipelago in the comfort of his 7-seat van. His customers get
more than just a tour of the island – they get personalized service. Specific needs? Suggestions?
Discuss it with him. Services available: greeting and accompanying you
upon arrival (including booking all activities for your stay), day or evening
island discovery tour, samplings of local products – Frenchi’s tours is at your
service, making your visit an unforgettable one!
Saint-Pierre
508 55 69 13

From 25 €
Duration : 1h+

frenchistours@gmail.com
www.frenchistours.com

LE CAILLOU BLANC
If you’re an explorer at heart, le Caillou Blanc offers you a short guided visit of the island, its city
and its scenery aboard a minivan. This tour, which can be reserved in advance or, depending upon
availability, the same day, can be tailored to fit your interests:
Jean-Claude and Maryvonne will be happy to advise you!
Saint-Pierre
2 Rue du Maine
508 55 74 22

Full rate : 20 €
Duration : 1h15

jcfouchard@cheznoo.net
www.lecailloublanc.fr

BUS TOUR OF THE ISLAND OF SAINT-PIERRE
Sit comfortably in our bus and let our guides, passionate about their island, introduce you to the
history, geography, culture and people of Saint-Pierre and its surroundings.
Saint-Pierre
Service tourisme Roulet
508 41 44 81
508 55 44 81

Full rate : 18,50 €
Duration : 1h20

service.tourisme.roulet@gmail.com

SAINT-PIERRE
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OUTDOOR ACTIVITIES

Boat tours

DISCOVERING NATURE BY SAILBOAT
Become a sailor for a few
hours during a tour aboard
the Macareux, a 30-foot
sailboat that will bring beginners and experienced
boaters close to Grand Colombier and other small islands near Saint-Pierre.
Saint-Pierre
Ecole Municipale de Voile
Quai Eric Tabarly
508 41 47 36

emvsp@cheznoo.net
www.voilespm.org

From : 30 €
Duration : 2h30

GRAND COLOMBIER TOUR
The Grand Colombier island
is a natural reserve for migratory birds. On the way
there, you will see Ile-auxMarins, which witnessed
the days of the great cod
fishery, and the remains of
the shipwrecked Transpacific. This boat trip is sure to
please photography buffs!
Saint-Pierre
SPM Ferries
Place du Général de Gaulle
508 41 08 75

info@spm-ferries.fr
www.spm-ferries.fr
Full rate : 17 €
Duration : 1h30
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POINTE PLATE TOUR
Board the ship Jeune
France for a boat trip
that explores the western
shore of Langlade. While
anchored off Pointe Plate,
admire the lighthouse and
discover the beauty of the
untouched coastline of
Langlade.
Saint-Pierre
SPM Ferries
Place du Général de Gaulle
508 41 08 75

Full rate : 40 €
Duration : 4h30

info@spm-ferries.fr
www.spm-ferries.fr

CAP PERCÉ TOUR
Discover or rediscover the
pleasure of an afternoon
at sea while enjoying our
guide’s commentary. In
store for you: seal watching
and relaxing as you take in
the breathtaking scenery,
including our famous Cap
Percé. Sit back, relax and
let us guide you!
Saint-Pierre
SPM Ferries
Place du Général de Gaulle
508 41 08 75

info@spm-ferries.fr
www.spm-ferries.fr

Full rate : 19 €
Duration : 2h30

SAINT-PIERRE
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OUTDOOR ACTIVITIES

Boat tours

DISCOVERING THE MARINE ENVIRONMENT
IN A ZODIAC

Accompanied by your guide, you’ll sail off to enjoy breathtaking views: puffins nesting along the mossy
coastline, the cliffs that witnessed the island’s history, and seals basking in the sun in a small hidden
cove. Plan on taking this must-do tour during your visit so that you can enjoy the rich natural heritage
and charm of the islands from the ocean.
emvsp@cheznoo.net
Saint-Pierre - Ecole Municipale de Voile
www.voilespm.org
Quai Eric Tabarly
508 41 47 36

From : 22 €
Duration : 1h30 to a whole day
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WHALE WATCHING TOUR

On this boat trip, there’s no predetermined route. We leave you in the hands of the Jeune France’s captain, whose keen eye will guide the ship to a spot where you can view marine mammals in their natural
habitat.
info@spm-ferries.fr
Saint-Pierre
www.spm-ferries.fr
SPM Ferries
Place du Général de Gaulle
508 41 08 75

Full rate : 17 €
Duration : 1h30

SAINT-PIERRE
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OUTDOOR ACTIVITIES
Walking and hiking
On your own

DIAMANT
Start at the first parking lot at
Diamant. Go towards the Pointe
du Diamant, then Savoyard
Beach, and complete the
loop by returning to your
starting point. This loop
can be done in either direction (you may want
to let the direction
of the wind dictate
where to start).
Saint-Pierre

DIAMANT
CAP AU DIABLE
Start at the parking lot of the Étang Frecker (above the former cold-storage wharf).
Follow the Anse à Henry path, then branch off towards the northwest, heading
towards the Étang du Cap au Diable. For the return trip, take the Anse à Dinand path
(arriving at the end of the Anse à Pierre Road). A second option is possible: after
the Étang du Cap au Diable, come back via the Étang du Télégraphe and return to
town, to the place known as the “Tournant de l’Anse à Pierre” or to the Étang Thélot
parking lot.
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Saint-Pierre

ANSE À DINAND
Start at the rock located 300 meters
before the end of the Anse à Pierre
Road. Walk towards Anse à Dinand and
go down towards the undergrowth.
For the return trip, take the higher
elevations of Anse à Pierre, then
the Anse à Pierre Road.
Saint-Pierre

ANSE À DINAND
ANSE À HENRY
ANSE À HENRY
The Anse à Henry path is very well
marked and has amenities (benches)
available for your use. The path
follows yellow and green markers.
At the second stop, stay on the
same trail because the other
itinerary goes in the direction
of Cap au Diable.
Saint-Pierre

SAINT-PIERRE
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OUTDOOR ACTIVITIES
Walking and hiking
On your own

VALLÉE DES SEPT ÉTANGS
Start at the Étang Thélot parking
lot. Walk towards the entrance to
the undergrowth. Go through
two clearings known as “Petit-Poêle” and “Grand-Poêle,”
then by the path that goes
along the Étang du Trépied. Come back by two
ponds: Étang du Pied de
la Montagne and Étang
Thélot.
Saint-Pierre

VALLÉE DES SEPT ÉTANGS

ETANG DU TÉLÉGRAPHE
Start at the lookout on the Anse à Pierre Road and walk to the
Étang du Télégraphe (pond). Come back via the Étang du Trépied
(pond). You’ll arrive in the parking lot of the Étang Thélot (pond).
Saint-Pierre
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ILE-AUX-MARINS
Start at the Maison Jézéquel (large gray house
near the wharf), take the central path and
keep left, going towards the Fort. Then go
down towards the Transpacific Shipwreck.
Continue on the pebble beach towards
the little hill. Go back down towards the
central path and continue towards the
lighthouse at the other end of the
island. From the lighthouse, go to
the wash house (gray house), then
take the path behind the church
and continue on the pebble bank
to Petit Havre. Finally, return to
the Maison Jézéquel using the
main path.
Saint-Pierre

ILE-AUX-MARINS
CONDUITES
VIGIE-GOËLAND

CONDUITES-VIGIE-GOËLAND
Start at the wastewater treatment station. Go up
towards the Barrage de la Vigie (dam), go along
the Étang de la Vigie (pond) to the south, then
Étang du Goéland (pond) and go down towards
the dam. Take the road then turn left before
returning to your starting point via the
“chemin des conduites” (upper road) or
by taking the lower road.
Saint-Pierre
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OUTDOOR ACTIVITIES
Walking and hiking
Guided hiking tours

DISCOVER SAINT-PIERRE ON HORSEBACK

You can now roam the natural landscape of Saint-Pierre on horseback with supervision
from the local riding club. For horse enthusiasts, it’s an experience you have to live!
Depending on the weather, the rides may be delayed, cancelled or replaced by another activity
within the club.
Saint-Pierre
La Quarantaine
Route de la Pérousse
508 55 80 80
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LA VALLÉE DES 7 ÉTANGS

Full rate : 25 €
Duration : 3h
Land, sea and birds
Walk through the undergrowth of the archipelago and discover the birds that frequent the area. At
the end of your walk, enjoy the splendid view of Ile-aux-Marins. A walk that birdwatching enthusiasts
won’t want to miss!
Starts and ends at the Saint-Pierre VIC (with a round-trip taxi ride)
Level of difficulty : average
Saint-Pierre
Pôle développement durable
Rue Borda
508 41 01 55

mne@ct975.fr

L’ANSE À DINAND

Full rate : 20 €
Duration : 2h
Remarkable species and wide-open spaces
Discover the scent and colors of three natural settings typical of the archipelago: the bog, the
subarctic meadow and the undergrowth. A complete immersion in the natural environment of the
archipelago and one of the most splendid views of Miquelon-Langlade Island, with the possibility of
spotting marine mammals from the shore!
starts and ends at the Saint-Pierre’s VIC (with a round-trip taxi ride)
Level of difficulty: easy
Saint-Pierre
Pôle développement durable
Rue Borda
508 41 01 55

mne@ct975.fr

SAINT-PIERRE
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OUTDOOR ACTIVITIES
Walking and hiking
Guided hiking tours

ESCAPADE INSULAIRE

Rate : from 30 €
Duration : from half a day to
several days of camping
Saint-Pierre and Miquelon are ideally suited for adventure, with their varied, unspoiled natural
environment. The diversity of landscapes found in this small territory is exceptional, and whether
it’s Miquelon, Langlade, the isthmus or Saint-Pierre, their treasures are best discovered on foot.
Choose from hiking, trekking, camping or nature observation outings – Escapade Insulaire allows you
to enjoy the archipelago and appreciate the full extent of its beauty!
You’ll very quickly feel cut off from the hustle and bustle of the world. You can go on a day trip or
leave for a few days, sleeping in tents at night. Some itineraries are true athletic challenges, while
others are less demanding, but they are all well worth the effort! To take part in an adventure, have
a look at the offerings for 2018 or request a customized tour that fits your time frame, physical
condition and preferences!
Saint-Pierre
06 52 58 36 87 (jusqu’au 20 juin 2018)
508 55 96 76 (à partir du 20 juin 2018)
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gilles.gloaguen@ntymail.com
www.escapade-insulaire.com

NATURE GUIDE IS AVAILABLE :
at the Nature Interpretation Center in Miquelon,
the Arche Museum,
the VICs
and in the Library.
SAINT-PIERRE
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EVENTS

Route Saint-Pierre & Miquelon
Bastille Day
The Rock N’Rhum
The Basque Festival

ROUTE SAINT-PIERRE & MIQUELON
THE GREAT SAILING EVENT OF SUMMER 2018.

For 16 years, every two years, international
sailors and sailing lovers from all around
the world gather for a 350-mile ocean race
between Halifax (NS, Canada) and Saint-Pierre
& Miquelon. As an established race in the
competition program of the North American
coast, the ROUTE is also the opportunity for a
great celebration in Saint-Pierre. During a Grand
Prixin the bay in front “l’île-aux-Marins” and 5
days of live music at the Café de la Route, the
people of the Archipelago share French culture
and hospitality with crews and visitors. A must!
9th edition in summer 2018, start of the race on
June 26th. Follow the news of the ROUTE to get
the full program:
www.routespm.com
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FÊTE NATIONALE - BASTILLE DAY
JULY 14TH IN SAINT-PIERRE AND IN MIQUELON

On July 14th, our national day
commemorates the taking of the Bastille
in 1789. For this special occasion, public
places come alive as the majority of the
population gathers together to celebrate!
Games are played, meals are served, and
the day ends with fireworks and a dance.
Come and meet our locals and dance to
the sound of the accordion!

Mairie de Saint-Pierre
contact@msp975.fr
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THE ROCK N’RHUM

AUGUST 2ND, 3RD AND 4TH, 2018 IN SAINT-PIERRE

This year again, for its 4th edition, the Festival Rock n’Rhum will make you move to the sounds of
internationally-recognized rock and roll artists.

For further information please consult:
www.rocknrhum.com

SAINT-PIERRE
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THE BASQUE FESTIVAL

FROM AUGUST 13TH TO THE 19TH , 2018 IN SAINT-PIERRE

This 100% Basque week-long sports and
cultural event is held every year in August.
2018 will be the 37th edition.
The festival features traditional Basque pelota
games throughout the week (pala, joko-garbi,
barehanded) with teams playing every night –
it’s a chance for locals to compete with pelotari
from mainland France and the Americas,
and for young people to demonstrate their
skills. The highlight of the event is on Sunday,
when locals and visitors enjoy traditional
music and Basque food, take part in Basque
games of strength and watch Basque dance
demonstrations by the Orok Bat group.
The day ends with a public dance featuring
entertainment by Basque country musicians
at Zazpiak Bat square. Come discover our
identity and learn about our Basque roots.

For more information:
lpbspm@cheznoo.net
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SHARE YOUR MEMORIES !
#SPMexception

GET

the list of stores and boutiques edited by
"La Chambre d’Agriculture, de Commerce, d’Industrie,
de Métiers et de l’Artisanat"

FOR AN EXCEPTIONAL SHOPPING DAY !

SAINT-PIERRE
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ONLINE RESERVATION SYSTEM

SPM EASY STAY

It only takes a few clicks to get in touch with some of the archipelago's tourism experts, both
professionals and private individuals. Need to book transportation, a room or a guided tour? Find
everything you need in one place.
The SPM Easy Stay booking platform is the solution!
Saint-Pierre
3 rue des écoles
BP 226
508 55 55 53
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contact@spm-easystay.com
www.spm-easystay.com

CONTACT US
Saint-Pierre Visitor Information Center,
Near Place du Général de Gaulle,
Phone number : 508 41 02 00
E-mail: saint-pierre@spm-tourisme.fr

GET THE LATEST NEWS BY
VISITING OUR WEBSITE!

www.spm-tourisme.fr
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ACCOMMODATION

Bed and Breakfasts

BED AND BREAKFASTS
Find these places by number on the map.
Maps are available in our Visitor Information Centers (VIC)

AUBERGE DE L’ÎLE
Welcome to this warm, welcoming inn. Relax, a meal service and the option of discovering the island
by van will simplify your stay. You can even rent a bicycle!
Miquelon-Langlade
47 Rue Sourdeval
508 41 67 00

1

Additional services :
Breakfast (included), meals upon request, Laundry
service, Picnic Basket

FROM 68 €

Facilities :
Bathroom, Television, Wi-Fi

aubergedelile.miquelon@gmail.com
www.aubergemiquelon.com

L’ ANJÉLIE
Sylvie and Philippe open the doors of their home and welcome you warmly into their traditional
dwelling. Don’t hesitate, you’ll be charmed by the family atmosphere and the many services made
available to you!
Miquelon-Langlade
56 rue des Iles de la Madeleine
508 41 61 90 (ou 508 55 66 62)

Additional services :
Breakfast (included), meals upon request, Shuttle service (from airport and Ferry terminal), Laundry service
Facilities :
Shared bathroom, Television, Wi-Fi

2

FROM 50 €
tonton@cheznoo.net

59

WHERE TO EAT

Restaurants
Café
Bars Nightlife

RESTAURANTS
Find these places by number on the map.
Maps are available in our Visitor Information Centers (VIC)

CHEZ JANOT (IN LANGLADE)
This restaurant, considered legendary on the archipelago, is a must during your visit: the team at
Chez Janot will enhance your meal with musical, culinary and fun entertainment. Located near the
departure point of the vessel Jeune France, it’s the ideal place
to wait without being bored!

1

Miquelon-Langlade
Au Gouvernement
508 55 01 09

nautech@cheznoo.net

RESTAURANT BRIAN
Recognizable by its gray-shingled exterior, this restaurant is a place where you can enjoy good
traditional French cuisine.
Miquelon-Langlade
18 rue Anne-Claire du Pont de Renon
508 41 64 89

2

lucierevert@hotmail.com

SNACK-BAR À CHOIX
This restaurant is ideal for quick unplanned breaks. Come enjoy a fast meal without having to make
reservations while enjoying a setting featuring the plant and animal life of the archipelago.
Miquelon-Langlade
2, rue Sourdeval
508 41 62 00

3

snack-barachoix@cheznoo.net
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CAFÉ
Find these places by number on the map.
Maps are available in our Visitor Information Centers (VIC)

ART PASSION
In Miquelon, there’s an art gallery with a shop that offers local products: gourmet food specialty
items (canned goods, jams, spirits...) and handcrafted items.
You can also enjoy the cafeteria area with its choice of cakes
and warm drinks.

4

Miquelon-Langlade
Maison de la Nature et de l’Environnement
Place des Ardilliers
508 41 67 38

art.passion@hotmail.fr

BARS

NIGHTLIFE

Find these places by number on the map.
Maps are available in our Visitor Information Centers (VIC)

CHEZ JANOT (IN LANGLADE)
In addition to its catering service Chez Janot is the place to go for a drink or to have a great evening.
Local musicians are welcomed for the enjoyment of the locals from langlade during their summer
season on the island .The bar is transformed into a dance floor
for a waltz or even rock dancing.

1

Miquelon-Langlade
Au Gouvernement
508 55 01 09

nautech@cheznoo.net

SALLE ENTRE-NOUS
The ideal place for a drink before going to eat!
Miquelon-Langlade
18 rue Anne-Claire du Pont de Renon
508 41 64 89
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2

TRANSPORTATION

Car rentals

CAR RENTALS
ETABLISSEMENTS MAX GIRARDIN
Phone number : 508 41 65 03
gharan@maxgirardin.com

SERVICE AUTO SARL
Phone number : 508 55 66 72
serviceautospm@gmail.com

MIQUELON
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LEISURE

ACTIVITIES

Culture heritage
Guided tours
Outdoor activities

CULTURE

HERITAGE

NATURE INTERPRETATION CENTER
When you visit the village of Miquelon, take the time to stop at the Nature Interpretation Center
(or MNE). Thanks to a highly interactive permanent exhibit, you’ll be able to discover the history,
geology, geography, climate and biodiversity of the archipelago through four natural environments.
You’ll also have a chance to enjoy eco-walks: guided
tours that will introduce you to the plants and
wildlife of the most magical sites on the archipelago.
Miquelon-Langlade
Place des Ardilliers
508 41 61 87

Full rate independant visit : 7 €
Full rate guided visit : 10 €

mne@ct975.fr

MIQUELON MUSEUM
This small museum, which bears witness to the Acadian origins of the island’s inhabitants, displays
many surprising objects illustrating their customs and activities: a journey back in time!
A visit of the museum is included in the guided tour << History and Heritage >> from the MNE.
Miquelon-Langlade
5, rue Sourdeval
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GUIDED TOURS

Walking tours

HISTORY HERITAGE
At the heart of the village
A few remote houses set on a bank of pebbles and the ocean as far as the eye can see: that’s Miquelon! A village that seems so peaceful ...and yet!
Discover the fascinating history of this little community by visiting its many landmarks, including
the museum, the wharf and the church.
Starts and ends at the Miquelon VIC
Miquelon-Langlade
Maison de la Nature et de l’Environnement
Place des Ardilliers
508 41 61 87

Full rate : 15 €
Duration : 1h30

mne@ct975.fr

GUIDED TOURS

Bus or mini-van tours

VILLAGE

LANDSCAPES

Along the shipwreck trail
Take off on an adventure along the roads of Miquelon-Langlade and discover the riches of these
islands, where people learned to adapt despite the harsh climate and where the sea—alternatively
beautiful and violent—could either sustain or destroy, depending on its mood. Formerly the backdrop of much hard work, some sites are vacation homes today.
An unforgettable experience awaits you.
Starts and ends at the Miquelon VIC
*Book at least one day in advance.
Miquelon-Langlade
MNE
Place des Ardilliers
508 41 61 87

Full rate : 45 €
Duration : 3h-3h30
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mne@ct975.fr

OUTDOOR ACTIVITIES

Boat tours

BARACHOIS ZODIAC TOUR

Start from Miquelon for this unique tour: after a very short bus ride, board a Zodiac with a guide
to discover the lagoon and admire the Grand Barachois, with its colony of seals and its birds.
Unforgettable!
Miquelon-Langlade
2 rue des Bretons
508 55 65 78

Full rate : 30 €
Duration : 2h

phoca@cheznoo.net

MIQUELON
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OUTDOOR ACTIVITIES
Walking

hiking

On your own

LES 3 SAPINS
LA BELLE RIVIÈRE
Start at the "Chemin des 3
sapins", follow the path that
leads you towards the
"Belle Rivière" (just after
the two big rocks that
restrict the access of
vehicules), continue
straight
ahead,
take the bridge
and then follow
the board walk,
and arrive at
the "Trou d'eau".
(there you'll find
picnic and washroom).
Langlade

LES 3 SAPINS
LA BELLE RIVIÈRE

CHEMIN DES BOEUFS
Starting point: the Chemin des Bœufs parking lot.
Follow the trail by crossing through the undergrowth, then follow
alongside the Ruisseau des Godiches stream, ending at the lookout,
which offers an extraordinary view of the surrounding hills. Retrace
your steps for the return trip.
Miquelon
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GRAND BARACHOIS
ISTHMUS
Start at the place known as «Travania» on
the Langlade Road, then go along the south
bank of the Grand Barachois, going by the
observatory. Return via the south, near
the Ferme de l’Ouest and the marshland
of the place known as «La Ferme de
Larranaga.»
Miquelon

BUTTES DÉGARNIES
GRAND BARACHOIS
EN CHEMIN VERS
BELLIVEAU

Start at the «Barrière de la mère
Durand.» This trail, a loop, passes
through the highlands of the Buttes
Dégarnies and Presqu’île (Butte des
Tauds). To return, go along the shore,
passing Pointe Quine.
Miquelon

BELLIVEAU
Start from the end of the Route
de Mirande, then simply follow
the coastline. Once you
arrive at Anse de Belliveau,
return via les Buttes à Sylvain,
then les Buttes de Michaux.
Miquelon

MIQUELON
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THE CAPE OF MIQUELON
Start at the viewpoint indicator, go down
towards the Étang du Lac, then follow the
direction of the Étang de la Roche sign.
Then walk towards the la Cormorandière
lookout. Here, you have the choice of
going towards Nid à l’Aigle or l’Anse
à la Roche. This itinerary goes
towards l’Anse à la Roche. From the
la Cormorandière lookout, join the
cliff-side path (west side of the island)
and follow it until you come to signs
where, finally, you go in the direction of
the «Village of Miquelon via the Butte aux
Berrys.» For the return trip, take the path
that goes north of the Étang du Lac, then head
towards the village.
Miquelon

CAP DE MIQUELON
PHARE DE POINTE PLATE

POINTE PLATE
Start at the end of the Scierie parking
lot road. Take the path located
towards the left, which marks the
beginning of the former Pointe
Plate Road. Continue on the
path in the woods (which is
clearly delineated), crossing
the Ruisseau de l’Ouest
(stream). Go along the
first Plaine des Gaules at
the foot of the Couline
à Franchesse, then,
after an s-shaped
pathway and a rise,
you’ll arrive on the
plateau (the second
Plaine des Gaules). You
can go down towards the
ruins of the Couillette Farm;
if you do, add an extra hour
to your hike. Continue to the
path that goes down towards the
Pointe-Plate Lighthouse.
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Langlade

OUTDOOR ACTIVITIES

Walking hiking

Guided hiking tours

THE ISTHMUS
Nature and men
Come spend a day on the dunes, bound
by the ocean to the east and west! At the
edge of the Grand Barachois lagoon, you
can observe shorebirds, seals and Canada
geese while listening to the chattering of
the seabirds. On the Isthmus, you’ll also
have an opportunity to walk on fertile land,
where farming is still practiced.
Starts and ends at the Miquelon VIC/MNE
Level of difficulty : average
Miquelon-Langlade
MNE
Place des Ardilliers
508 41 61 87

Full rate : 30 €
Duration : 5h

mne@ct975.fr

LA CORMORANDIÈRE
The most beautiful valley
A round-trip walk for a view that’s
well worth the trip, because the
La Cormorandière valley never
disappoints. On the way, discover the
fauna and flora that surrounds you—
the natural heritage that makes the
archipelago so rich!
Starts and ends at the Miquelon VIC/MNE
Level of difficulty: Easy
Miquelon-Langlade
MNE
Place des Ardilliers
508 41 61 87

Full rate : 15 €
Duration : 2h

mne@ct975.fr

MIQUELON
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THE GRAND BARACHOIS
In tune with the lagoon
Walk through a dune environment until you reach the wildlife observatory. Along your
way, you’ll learn more about
the surrounding vegetation.
Shorebirds and seals await
you at this site, with its atmosphere unlike any other!
Starts and ends at the Miquelon
VIC/MNE
Level of difficulty : easy
Miquelon-Langlade
MNE
Place des Ardilliers
508 41 61 87

mne@ct975.fr

Full rate : 25 €
Duration : 3h30

NID À L’AIGLE
Wildlife and the sea
Discover the cliffs of the Cape of Miquelon, as well as the
site’s fauna and flora. Take advantage of a spectacular
vantage point to observe the wilderness and maybe
even spot an American bald eagle! You’ll be treated to a
breathtaking, life-size panoramic view!
Starts and ends at the Miquelon VIC/MNE
Level of difficulty: Average
Miquelon-Langlade
MNE
Place des Ardilliers
508 41 61 87

Full rate : 30 €
Duration : 4h30
mne@ct975.fr
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THE CAPE

Boreal forest, bog and cliffs
The Cape of Miquelon is definitely worth a visit. The scenery is breathtaking and the plant life is rich
and diverse. This walk offers many opportunities to spot some of the island's deer! The developed
trails make this itinerary accessible to most!
Starts and ends at the Miquelon's VIC/MNE
Level of difficulty: average
Miquelon-Langlade
MNE
Place des Ardilliers
508 41 61 87

Full rate : 25 €
Duration : 3h30

mne@ct975.fr

MIQUELON
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OUTDOOR ACTIVITIES

Walking hiking

Guided hiking tours

ESCAPADE INSULAIRE

Rate : from 30 €
Duration : from half a day to
several days of camping
Saint-Pierre and Miquelon are ideally suited for adventure, with their varied, unspoiled natural
environment. The diversity of landscapes found in this small territory is exceptional, and whether
it’s Miquelon, Langlade, the isthmus or Saint-Pierre, their treasures are best discovered on foot.
Choose from hiking, trekking, camping or nature observation outings – Escapade Insulaire allows you
to enjoy the archipelago and appreciate the full extent of its beauty!
You’ll very quickly feel cut off from the hustle and bustle of the world. You can go on a day trip or
leave for a few days, sleeping in tents at night. Some itineraries are true athletic challenges, while
others are less demanding, but they are all well worth the effort! To take part in an adventure, have
a look at the offerings for 2018 or request a customized tour that fits your time frame, physical
condition and preferences!
Saint-Pierre
06 52 58 36 87 (jusqu’au 20 juin 2018)
508 55 96 76 (à partir du 20 juin 2018)

74

gilles.gloaguen@ntymail.com
www.escapade-insulaire.com

Romantic
Artistic

MIQUELON
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EVENTS

The « 25 Kilometers of Miquelon »
La Fête Nationale – Bastille Day
The Dunefest
The Seafood Festival

THE « 25 KILOMETERS OF MIQUELON »
JUNE 23RD IN MIQUELON-LANGLADE

Come and participate in the 35th edition of this half marathon race in Miquelon-Langlade!
In a friendly atmosphere, this race brings together as many runners present for the performance as
people wishing to complete the race within the four-hour time, whether running or walking. It is also
an opportunity for
families, groups of
friends and visitors
to come together
for
a
weekend
to participate in
the race and the
méchoui (barbecue)
that punctuates the
festive evening that
follows!
Miquelon-Langlade

For further information please consult:
www.miquelon-langlade.com/25km
jpdet@cheznoo.net
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FÊTE NATIONALE – BASTILLE DAY
JULY 14TH IN MIQUELON AND IN SAINT-PIERRE

On July 14th, our national day commemorates the taking of the Bastille in 1789. For this special
occasion, public places come alive as the majority of the population gathers together to celebrate!!
Games are played, meals are served, and the day ends with fireworks and a dance!
Come and meet our locals and dance to the sound of the accordion!
Mairie de Miquelon
2 rue Baron de l’Espérance
508 41 05 60

mairiedemiquelon@gmail.com
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THE DUNEFEST

JULY 27TH AND 28TH IN LANGLADE

The Eklectik association is proud to present the Dunefest, which will take place on the sand dune
of Langlade. Enjoy musical entertainment from local artists (French music, rock, electro), as well
a barbecue, campfire, and a variety of entertainment throughout the day and evening. There's
something for everyone, so
come enjoy a breath of fresh air!

For further information please
consult:
asso.eklectik@gmail.com

MIQUELON
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THE SEAFOOD FESTIVAL
AUGUST 12TH IN MIQUELON

This event is celebrating its 30th
edition this year! Enjoy hundreds
of dishes made from seafood in a
friendly atmosphere, while enjoying
music from a local group.
Please be advised, seats are limited, for
more information please contact :
Visitor information centers
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ONLINE RESERVATION SYSTEM

SPM EASY STAY

It only takes a few clicks to get in touch with some of the archipelago's tourism experts, both
professionals and private individuals. Need to book transportation, a room or a guided tour? Find
everything you need in one place.
The SPM Easy Stay booking platform is the solution!
Saint-Pierre
3 rue des écoles
BP 226
508 55 55 53
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contact@spm-easystay.com
www.spm-easystay.com

CONTACT US
Miquelon's Visitor Information Center
Located in the Maison de la Nature et de l'Environnement
Phone number : 508 41 02 01
Email: miquelon@spm-tourisme.fr

GET THE LATEST NEWS BY
VISITING OUR WEBSITE!

www.spm-tourisme.fr
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